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 সহীহ মুসিলম (হাদীস একােডমী)
হািদস নাারঃ ৩৫৮৭ [আজািতক নাারঃ ১৪৭৯]

১৯। লা (তালাক) (كتاب الطلاق)
পিরেদঃ ৫. ী হেত দূের থাকার কসম করা, ী হেত িবরত থাকা ও তােদর অবকাশ দয়া এবং আাহ তা'আলার

বাণী- “যিদ তারা িযহাের িল হয়” ইতািদ সে

{هلَيا عرنْ تَظَاهاو} :َالتَع هلقَوو نتَخْيِيرِهو اءّسالِ النزتاعو ءيلاالا باب ف

আরবী

وحدَّثَنَا اسحاق بن ابراهيم الْحنْظَل، ومحمدُ بن ابِ عمر، ‐ وتَقَاربا ف لَفْظ الْحدِيثِ

نع ،رمعنَا مرخْبزَّاقِ، ادُ الربنَا عرخْبا اقحسا ،قَالدَّثَنَا وح رمع ِبا ناب قَال ‐

الزهرِيِ، عن عبيدِ اله بن عبدِ اله بن ابِ ثَورٍ، عن ابن عباسٍ، قَال لَم ازَل حرِيصا

َالتَع هال قَال نه عليه وسلم اللَّتَيال صل ِالنَّب اجزْوا نم نتَيارالْم نع رمع لاسنْاا

‏(‏انْ تَتُوبا الَ اله فَقَدْ صغَت قُلُوبما‏)‏ حتَّ حج عمر وحججت معه فَلَما كنَّا بِبعضِ

فَقُلْت اضفَتَو هدَيي َلع تبفَس تَانا زَ ثُمرفَتَب ةاودبِالا هعم دَلْتعو رمع دَلع الطَّرِيق

زع هال ه عليه وسلم اللَّتَانِ قَالال صل ِالنَّب اجزْوا نتَانِ مارالْم نم يننموالْم يرما اي

وجل لَهما ‏(‏ انْ تَتُوبا الَ اله فَقَدْ صغَت قُلُوبما‏)‏ قَال عمر واعجبا لَكَ يا ابن عباسٍ

‐ قَال الزهرِي كرِه واله ما سالَه عنْه ولَم يتُمه ‐ قَال ه حفْصةُ وعائشَةُ ‏.‏ ثُم اخَذَ

يسوق الْحدِيث قَال كنَّا معشَر قُريشٍ قَوما نَغْلب النّساء فَلَما قَدِمنَا الْمدِينَةَ وجدْنَا قَوما

نةَ بيما نب ف نْزِلانَ مكو ‐ قَال ‐ هِمائسن نم نلَّمتَعنَا ياوسن قفَطَف مهاوسن مهبتَغْل

زَيدٍ بِالْعوال فَتَغَضبت يوما علَ امرات فَاذَا ه تُراجِعن فَانْرت انْ تُراجِعن ‏.‏

نَهاجِعره عليه وسلم لَيال صل ِالنَّب اجزْونَّ اا هالكَ فَواجِعرنْ اا رْا تُنم فَقَالَت

يناجِعتُرا ةَ فَقُلْتفْصح َلع فَدَخَلْت ‏.‏ فَانْطَلَقْت لاللَّي َلا موالْي ندَاهحا هرجتَهو

لاللَّي َلا موالْي ندَاكحا هرجتَها ‏.‏ فَقُلْت منَع ه عليه وسلم فَقَالَتال صل هال ولسر

هال بغْضنْ يا ندَاكحا نمفَتَاا رخَسو نْنكَ مذَل لفَع نم قَدْ خَاب ‏.‏ قُلْت منَع قَالَت

هال ولسر اجِعتُر لا تَلقَدْ ه ذَا هه عليه وسلم فَاال صل هولسبِ رغَضا لهلَيع
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صل اله عليه وسلم ولا تَساليه شَيىا وسلين ما بدَا لَكِ ولا يغُرنَّكِ انْ كانَت جارتُكِ

ه اوسم واحب الَ رسولِ اله صل اله عليه وسلم منْكِ ‐ يرِيدُ عائشَةَ ‐ قَال وكانَ

نْزِله عليه وسلم فَيال صل هولِ السر َلا ولالنُّز بنَّا نَتَنَاوَارِ فنْصالا نم ارج ل

يوما وانْزِل يوما فَياتين بِخَبرِ الْوح وغَيرِه وآتيه بِمثْل ذَلكَ وكنَّا نَتَحدَّث انَّ غَسانَ

هلَيا تجفَخَر اننَاد ثُم ِابب برفَض شَاءع تَانا ثُم ِباحص لنَا فَنَزوتَغْزل لالْخَي لتُنْع

طَلَّق لطْواكَ وذَل نم ظَمعا لب لا انُ قَالغَس تاءجاذَا ام ‏.‏ قُلْت يمظع رما دَثح فَقَال

ظُنا نْتقَدْ ك ترخَسةُ وفْصح تقَدْ خَاب ‏.‏ فَقُلْت هاءسه عليه وسلم نال صل ِالنَّب

هذَا كائنًا حتَّ اذَا صلَّيت الصبح شَدَدت علَ ثيابِ ثُم نَزلْت فَدَخَلْت علَ حفْصةَ

وه تَب فَقُلْت اطَلَّقَن رسول اله صل اله عليه وسلم فَقَالَت لا ادرِي ها هو ذَا

جخَر ثُم ‏.‏ فَدَخَل رمعذِنْ لتَااس فَقُلْت دوسا ا لَهمغُلا تتَي‏.‏ فَا ةبشْرالْم ذِهه ف تَزِلعم

نْدَهذَا عفَا تلَسرِ فَجنْبالْم َلا تيانْتَه َّتح فَانْطَلَقْت تمفَص تُكَ لَهرقَدْ ذَك فَقَال َلا

فَقُلْت مالْغُلا تتَيا جِدُ ثُما ام نغَلَب ثُم يلاقَل تلَسفَج مهضعب بي لُوسطٌ جهر

استَاذِنْ لعمر ‏.‏ فَدَخَل ثُم خَرج الَ ‏.‏ فَقَال قَدْ ذَكرتُكَ لَه فَصمت ‏.‏ فَولَّيت مدْبِرا فَاذَا

الْغُلام يدْعون فَقَال ادخُل فَقَدْ اذِنَ لَكَ فَدَخَلْت فَسلَّمت علَ رسولِ اله صل اله عليه

هال ولسا ري طَلَّقْتا فَقُلْت نْبِهج ف ثَّريرٍ قَدْ اصح لمر َلع َّتم وذَا هوسلم فَا

شَرعنَّا مكو هال ولسا رتَنَا ييار لَو ربكا هال ‏"‏ ‏.‏ فَقُلْت ‏"‏ لا قَالو َلا هسار فَعكَ فَراءسن

قُريشٍ قَوما نَغْلب النّساء فَلَما قَدِمنَا الْمدِينَةَ وجدْنَا قَوما تَغْلبهم نساوهم فَطَفق نساونَا

يتَعلَّمن من نسائهِم فَتَغَضبت علَ امرات يوما فَاذَا ه تُراجِعن فَانْرت انْ تُراجِعن ‏.‏

نَهاجِعره عليه وسلم لَيال صل ِالنَّب اجزْونَّ اا هالكَ فَواجِعرنْ اا رْا تُنم فَقَالَت

نمفَتَاا رخَسو ننْهكَ مذَل لفَع نم قَدْ خَاب ‏.‏ فَقُلْت لاللَّي َلا موالْي ندَاهحا هرجتَهو

تَلقَدْ ه ذَا هه عليه وسلم فَاال صل هولسبِ رغَضا لهلَيع هال بغْضنْ يا ندَاهحا

فَتَبسم رسول اله صل اله عليه وسلم فَقُلْت يا رسول اله قَدْ دخَلْت علَ حفْصةَ

فَقُلْت لا يغُرنَّكِ انْ كانَت جارتُكِ ه اوسم منْكِ واحب الَ رسولِ اله صل اله عليه

تفَعفَر تلَس‏"‏ ‏.‏ فَج م‏"‏ نَع ‏.‏ قَال هال ولسا ري سنتَاسا ى فَقُلْتخْرا مسنْكِ ‏.‏ فَتَبوسلم م
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راس ف الْبيتِ فَواله ما رايت فيه شَيىا يرد الْبصر الا اهبا ثَلاثَةً فَقُلْت ادعُ اله يا

هدُونَ البعي لا مهو ومالرو فَارِس َلع عسكَ فَقَدْ وتما َلع عسونْ يا هال ولسر

ماتُهِبطَي ملَه ِلَتجع مكَ قَوولَئالْخَطَّابِ ا نا ابي نْتشَكٍّ ا ف‏"‏ ا قَال ا ثُمسالى جتَوفَاس

هِنلَيع دْخُلي نْ لاا مقْسانَ اك‏.‏ و هال ولسا ري ل رتَغْفاس ا ‏"‏ ‏.‏ فَقُلْتالدُّنْي اةيالْح ف

لجو زع هال هاتَبع َّت‏‏ ح هِنلَيع هجِدَتوم دَّةش نا مرشَه

বাংলা

৩৫৮৭-(৩৪/...) ইসহাক ইবনু ইবরাহীম আল হাযালী ও মুহাাদ ইবনু আবূ উমর (রিহমাছমাাহ) ..... ইবনু

আাস (রািযঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, আিম নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর ীগেণর মেধ থেক

দু’জন মিহলা সেক উমার (রািযঃ) ক িজেস করার জন বিদন যাবৎ আহ কাশ কের আসিছলাম যােদর

সেক আাহ বেলেছনঃ “তামােদর দু’জেনর দয় অনায় বণ হেয়েছ মেন কের তামরা যিদ অনুত হেয়

আাহর িদেক িফের আেসা তাহেল আাহ তামােদর মা করেবন"। (সূরা আত তাহরীম ৬৬◌ঃ ৪)

পিরেশেষ উমর (রািযঃ) হা (হ/হজ) পালেনর জন ঘর থেক বিরেয় পড়েলন এবং আিমও হ পালেনর

জন তার সফরসী হলাম। এরপর (হা (হ/হজ) সমাপন কের ফরার পেথ) আমরা কান এক রাা িদেয়

চলার সময় উমার (রািযঃ) এক পাে মাড় িনেলন। আিমও পািনর বদনাসহ তার সে রাার পােশ গলাম।

িতিন তার হাজত পূরণ করেলন এবং আমার কােছ এেলন। আিম তার উভয় হােত পািন ঢাললাম, িতিন ওযু কের

িনেলন। তখন আিম বললাম, হ আমীল মু’িমনীন! নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর ীগেণর মেধ স

দু’জন মিহলা কারা িছল যােদর সেক মহান আাহ বেলেছনঃ উমর (রািযঃ) বলেলন, হ ইবনু আাস। এেতা

তামার জন আেযর িবষয় বেল মেন হে (তুিম এত িবলে এ িবষেয় িজেস করেল কন?)

যুহরী (রহঃ) বেলন, আাহর কসম! িতিন [উমর (রািযঃ)] িজািসত িবষয়িট (ইবনু আােসর এ িবষেয় িবলে

 করােক) অপছ করেলও তা বণনা করেত িকছুই গাপন করেলন না। িতিন বলেলন, তারা দু’জন িছল

হাফসাহ ও আিয়শাহ (রািযঃ)। এরপর িতিন ঘটনার িববরণ িদেত লাগেলন। িতিন বলেলন, আমরা কুরায়শ

বংেশর লােকরা (জািহিলয়াত যুেগ) আমােদর ীেদর উপর ভু কের চলতাম। যখন আমরা মদীনায় এলাম

তখন এমন লাকেদর দখেত পলাম যােদর উপর তােদর ীরা ভাব িবার করিছল। এমিন পিরেবেশ

আমােদর নারীরা তােদর (মদীনাহবাসীেদর) নারীেদর অভাস র করেত  কের দয়। িতিন বেলন, স সময়

মদীনার উভূিমর অিধবাসী বানু উমাইয়া ইবনু যায়েদর বংশধরেদর মেধ আমার বসতবািট িছল। এরপর

একিদন আিম আমার ীর উপর রাগািত হলাম। স আমার কথার তুর করেত লাগল। আিম আমার সে

তার তুর করােক খুবই অিয় মেন করলাম।

স বলল, আপনার সে আমার কথার তুর করােক অপছ করেছন কন? আাহর কসম নবী সাাা
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আলাইিহ ওয়াসাাম এর ীগণও তা তার সে কথার তুর কের থােক। এমনিক তােদর কউ কউ তােক

সারা িদন রাত িবি কের রােখ। তখন আিম রওনা কের (আমার মেয়) হাফসার কােছ চেল এলাম। এরপর

আিম তােক বললাম, তুিম িক রসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর সে তুর কর? স বলল, হাঁ।

আিম বললাম, তামােদর মেধ িক কউ তােক সারা িদন রাত িবি কের রােখ? স বলল, হাঁ। আিম বললাম,

তামােদর য কউ এপ আচরণ কের স আসেলই দুভাগা ও িত। তামােদর মেধ িক কউ িবপদমু ও

িনরাপদ হেত পাের যিদ আাহ তার রসূেলর ােধর কারেণ ু হন। এপ হেল তা তার ংস অিনবায।

তুিম কখেনা রসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর সে তার কথার তুের িল হেয়া না এবং তার

কােছ কান িকছু দাবী করেব না, তামার মেন যা চায় তা আমার কােছ চাইেব। তামার সতীন তামার চাইেত

অিধকতর সুরী এবং রসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর িনকট তামার তুলনায় অিধকতর িয়পাী।

স যন তামােক ধাকায় পিতত না কের ফেল। এর ারা িতিন [উমর (রািযঃ)] আিয়শাহ (রািযঃ) ক বুঝােত

চাইেছন।

িতিন বেলন, আমার একজন আনসারী িতেবশী িছেলন। আমরা দুই বু পালােম রসূলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম এর কােছ (তার মাজিলেস) যতাম। একিদন িতিন উপিত থাকেতন, অপরিদন আিম উপিত হতাম।

এভােব িতিন আমােক ওয়াহী ইতািদর খবর িদেতন, আিমও অনুপ খবর তােক পৗছাতাম। স সময় আমরা

বশ কের আেলাচনা করেত িছলাম য, গাসসানী বাদশাহ নািক আমােদর সে যু করার জন ঘাড়ার ুের নাল

লাগাে। একিদন আমার বু রসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর কােছ গেলন এবং ইশার সময়

(রািকােল) আমার কােছ (িফের) এেলন। িতিন এেস আমার ঘেরর দরজা খটখটােলন এবং আমােক ডাকেলন।

আিম তার ডাক েন তার কােছ ছুেট এলাম। িতিন বলেলন, একটা িবরাট কা ঘেট গেছ। আিম বললাম, স

কী? গাসানীরা তাহেল এেস গেছ নািক? িতিন বলেলনঃ না, তারা আেসিন বরং বাপার তার চাইেতও সাংঘািতক

ও দীঘতর।

নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তার সহধিমণীেদর লাক (তালাক) িদেয়েছন। তখন আিম বললাম, হাফসাহ

হতাশ ও িত হেয়েছ। আিম পূব থেকই ধারণা পাষণ কের আসিছলাম য, এমন একটা িকছু ঘটেত যাে।

এরপর আিম ফজেরর সালাত (সালাত/নামাজ/নামায) আদায় কের েয়াজনীয় কাপড়-চাপড় পিরধান করলাম।

আিম ঘর থেক বিরেয় সরাসির হাফসার কােছ উপিত হলাম। তখন স কাঁদিছল। আিম বললাম, রসূলুাহ

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম িক তামােদরেক লাক (তালাক) িদেয়েছন। স (াস কের) বলল, আিম জািন

না। তেব িতিন তার ঐ বালাখানায় িনজনবাস করেছন।

তখন আিম তার কৃা খািদেমর কােছ বললাম, উমােরর (েবেশর) জন অনুমিত াথনা কেরা। এরপর স

িভতের েবশ করল এবং পরেণই বিরেয় এেস আমার িদেক তাকাল। এরপর স বলল, আিম তাঁর (রসূলুাহ

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর) কােছ আপনার কথা উাপন কেরিছ িক িতিন নীরব আেছন (িকছুই বলেছন

না)। অতঃপর আিম চেল এলাম এবং িমােরর কােছ এেস বেস পড়লাম। তখন আিম দখেত পলাম সখােন

একদল লাক বসা আেছন। তােদর মেধ কউ কউ ডুকের ডুকের কাঁদেছ। আিম খািনকটা বসলাম। এরপর

আমার মেনর বল আকাা আমার উপর ভাব িবার করল। তখন আিম স কৃা যুবকিটর কােছ চেল

এলাম এবং তােক বললাম, ’উমােরর জন িভতের েবেশর অনুমিত িনেয় এেসা। স ভতের েবশ করল এবং
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বিরেয় এেস আমােক বলল, আিম আপনার িবষয়িট তার সামেন উাপন কেরিছ িক িতিন নীরব আেছন।

আিম যখন িপছেন িফের চললাম অমিন স কৃা যুবকিট আমােক ডাক িদেয় বলল, আপিন েবশ কন; িতিন

আপনােক অনুমিত িদেয়েছন। আিম িভতের েবশ কের রসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-ক সালাম

িদলাম। আিম দখেত পলাম, িতিন খজুর পাতার তির একিট চাটাই এর উপর হলান িদেয় আরাম করেছন যা

তার পাজের চাটাইেয়র দাগ বিসেয় িদেয়েছ। তখন আিম বললাম, হ আাহর রসূল! আপিন িক আপনার

সহধিমণীগণেক লাক (তালাক) িদেয়েছন? িতিন তার মাথা উিচেয় আমার িত দৃিপাত করেলন এবং বলেলন,

না। আিম বললাম, আা আকবার। আাহ সবে। হ আাহর রসূল! আপিন িবষয়িট ভেব দখুন; আমরা

যখন মদীনায় এলাম তখন দখেত পলাম, এখানকার পুষ লাকেদর উপর তােদর ীরা ভু িবার কের

আসেছ।

এেত তােদর দখােদিখ আমােদর ীরাও তােদর অভাস র করেত  কের িদেয়েছ। একিদন আিম আমার

ীর িত রাগািত হলাম। অমিন স আমার কথার তুর  কের িদল। আিম তার তুর করােক খুবই

খারাপ মেন করলাম। স বেল ফলল, আপনার সে তুর করােক আপিন এত খারাপ মেন করেছন কন?

আাহর কসম! নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর ীগণও তা তার কথার তুর কের থােক, এমনিক

তােদর কউ কউ তােক সারা িদন রাত িবি কের রােখ। আিম বললাম, তােদর মেধ কউ এমন আচরণ

করেল স হতভাগ ও িত হেয় গেছ। তােদর মেধ থেক কােরা উপর রসূলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম রাগািত হওয়ার কারেণ যিদ আাহ ু হেয় যান তাহেল তার পতন ও ংস অিনবায।

তখন রসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম মৃদু ের হেস উঠেলন। আিম বললাম, হ আাহর রসূল! আিম

হাফসার কােছ িগেয় তােক বেল িদেয়িছ য, তামার সতীন সৗেয তামার তুলনায় অগািমনী এবং রসূলুাহ

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর কােছ তামার চাইেত অিধকতর আদিরণী- তা যন তামােক ধাকার জােল

আব করেত না পাের। এেত আবার িতিন মুচিক হািস িদেলন। তখন আিম বললাম, হ আাহর রসূল! আিম

আপনার সে একাে আলাপ করেত চাই। িতিন বলেলনঃ হাঁ, করেত পার। অতঃপর আিম বললাম এবং মাথা

উিঠেয় তার কাঠার (এিদক ওিদক) তািকেয় দখলাম। আাহর কসম! আিম সখােন িতনখািন চামড়া বতীত

নয়ন জুড়ােনা তমন িকছু দখেত পাইিন।

আিম বললাম, হ আাহর রসূল! আপিন আাহর কােছ দু’আ কন যন িতিন আপনার উাতেক াচুয দান

কেরন। পারিসক ও রামকেদর তা বষিয়ক সুখ সমৃ দান করা হেয়েছ অথচ তারা আাহর ইবাদাত

(আনুগত) কের না। তখন িতিন সাজা হেয় বসেলন এবং বলেলন, হ খাােবর পু! তুিম িক সেেহর জােল

আ আেছা। আসেল তারা তা এমন সদায় যােদর পািথব জীবেন িণেকর তের সুখ সমৃি দান করা

হেয়েছ। আিম বললাম, হ আাহর রসূল! আপিন আমার জন মা াথনা কন। িতিন তার সহধিমণীগেণর

আচরেণ ু হেয় কসম কেরিছেলন য, দীঘ একমাস তােদর সে একে অিতবািহত করেবন না। শষাবিধ

আাহ তােক এ আচরেণর জন িতরার কেরন। (ইসলািমক ফাউেশন ৩৫৫৮, ইসলামীক সার ৩৫৫৮)

English

https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com


 hadithbd.com — সহীহ মসুিলম (হাদীস একােডমী)

6/8

Ibn 'Abbas (Allah be pleased with them) reported. I had always been anxious
to ask 'Umar (Allah be pleased with him) about the two ladies amongst the
wives of Allah's Prophet (may peace be upon Lim) about whom Allah, the
Exalted, said:
" If you both turn in repentance to Allah, then indeed your hearts are
inclined (to this)" (Ixvi. 4), until 'Umar (Allah be pleased with him) set out for
Hajj and I also went along with him. And as we were going along a path,
'Umar (Allah be pleased with hiyn) went aside and I also went aside with him
with a jug (of water). He answered the call of nature, and then came to me
and I poured water over his hands and he performed ablution I said:
Commander of the Faithful, who are the two ladies amongst the wives of
Allah's Prophet (صلى الله عليه وسلم) about whom Allah, the Exalted and Majestic, said: 'If you
both turn to Allah in repentance, then indeed your heart are inclined to it"?
'Umar (Allah he pleased with him) said: How strange is it for you, Ibn 'Abbas!
(Zuhri said: By Allah, he disliked what he asked about, but did not keep it a
secret.) He ('Umar) said: They are Hafsa and 'A'isha; and he then began to
narrate the hadith and said: We were such people among the Quraish who
dominated women, and as we reached Medina we found there people who
were dominated by their women, and our women began to learn (the habits)
of their women. He further said: And my house was situated in the suburb of
Aledina in the tribe of Banu Umayya b. Zaid. One day I became angry with
my wife and she retorted upon me. I did not like that she should retort upon
me. She said: You disapprove of my retorting upon you By Allah, the wives
of Allah's Apostle (صلى الله عليه وسلم) retort upon him, and one of them detaches herself
from him for the day until the night. So I ('Umar) went out and visited Hafsa
and said: Do you retort upon Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم)? She said: Yes. I said;
Does any one of you detach herself from him from the day to the night? She
said: Yes. He said: She who did like it amongst you in fact failed and incurred
loss. Does everyone amongst you not fear the wrath of Allah upon her due to
the wrath of His Messenger (صلى الله عليه وسلم), and (as a result thereof) she may perish?
So do not retort upon Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) and do not ask him for
anything, but ask me that which you desire, (and the frank behaviour) of
your companion may not mislead you, if she is more graceful and is dearer
to Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) than you (meaning 'A'isha) (Allah be pleased with
her). He (Hadrat 'Umar further) said: I had a compalaion from the Ansar and,
we used to remain in the company of the Messenger (صلى الله عليه وسلم) turn by turn. He
remained there for a day while I remained there on the other day, and he
brought me the news about the revelation and other (matter), and I brought
him (the news) like this. And we discussed that the Ghassanids were shoeing
the horses in order to attack us. Id y companion once attended (the Apostle).
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and then came to me at night and knocked at my door and called me, and I
came out to him, and he said: A matter of great importance has happened. I
said: What is that? Have the Ghassanids come? He said: No, but even more
serious and more significant than that: the Prophet (صلى الله عليه وسلم) has divorced his
wives. I said: Hafsa has failed and has incurred loss. and I feared that it
would happen. When it was dawn I observed the dawn prayer and dressed
myself, and then came there (in the house of the Holy Prophet) and visited
Hafsa, and she was weeping. I said: Has Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) divorced you
(all)? She said: I do not know. He has, however, separated himself in his
attic. I came to a black servant and said to him: Seek permission for 'Umar.
He went in and then came to me and said: I made mention of you to him,
but he kept quiet. I then went to the pulpit and sat there, and there was a
group of people sitting by it and some of then were weeping. I sat there for
some time, until I was overpowered (by that very idea) which was in my
mind. I then came back to the boy and said to him: Seek permission for
Umar. He went in and came to me and said: I made mention of you to him
but he kept quiet. I was about to turn back when the boy called me and said:
Go in; permission has been granted to you. I went in and greeted Allah's
Messenger (صلى الله عليه وسلم) and he was reclining against the couch of mat and it had left
its marks upon his side. I said: Messenger of Allah, have you divorced your
wives? He raised his head towards me and said: No. I said: Allah is the
Greatest. Messenger of Allah, I wish if you had seen how we the people of
Quraish had domination over women but when we came to Medina we found
people whom their women dominated. So our women began to learn from
their women. One dily I became angry with my wife and she began to retort
upon me. I did not approve that she should retort upon me. She said: You do
not like that I should retort upon you, but, by Allah. the wives of Allah's
Apostle (صلى الله عليه وسلم) retort upon him and any one of them separates herself from
him for a day until night. I said: He who did that amongst them in fact failed
and incurred loss. Does any of them feel sate from the wrath of Allahupon
her due to the wrath of Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم), and she has certainly
perished. Allah's Messtnger (صلى الله عليه وسلم) smiled, I said: Messenger of Allah, I visited
Hafsa and said: (The behaviour) of your companion ('A'isha) may not
mislead you, If she is more graceful than you and is dearer to Allah's
Messenger (صلى الله عليه وسلم) than you. Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) smiled for the second time.
I said: Allah's Messenger, way I talk to you about agreeable things? He said:
Yes. I sat down and lifted my head (to see things) in the house and, by Allah,
I did not see anything significant besides three hides. I said: Messenger of
Allah, supplicate the Lord that He should make (life) prosperous for your
Ummah as He has made plentiful for the people of Persia and Rome (in spite
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of the fact) that they do no, worship Allah, the Exalted and Majestic,
whereupon he (Allah's Messenger) sat up an I then said: Ibn Khattab, do you
doubt that they are a nation whom their nice things have been given
immediately in the life of this world. I said: Allah's Messenger! seek pardon
for me. And he (Allah's Messenger) had taken an oath that he would not visit
them for a month due to extreme annoyance with them until Allah showed
His displeasure to him (Allah's Messenger).

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত
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